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ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΚΛΗΣΗΣ
Κατά τη λήψη μίας κλήσης, ο αριθμός τη-
λεφώνου που σας καλεί εμφανίζεται στην 
οθόνη του ηχοσυστήματος (αυτή η λειτουρ-
γία εξαρτάται από τις ρυθμίσεις που έχετε 
επιλέξει μέσω της εταιρείας κινητής τηλεφω-
νίας της οποίας είστε συνδρομητής).
Αν ο αριθμός τηλεφώνου που σας καλεί 
υπάρχει ήδη σε κάποιο κατάλογο, το όνομα 
της επαφής εμφανίζεται στη θέση του αριθ-
μού τηλεφώνου.
Εάν δεν εμφανίζεται ο αριθμός τηλεφώνου 
που σας καλεί, στην οθόνη του ηχοσυστη-
ματος εμφανίζεται το μήνυμα «Απόρρητος 
αριθμός».

Incoming call

32 34 3531 32 33

Για να αποδεχτείτε μια εισερχόμενη κλήση, 
πιέστε το πλήκτρο 10 στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος ή 18, 21 ή 27 στο χειρι-
στήριο κολώνας τιμονιού ή 29 στο τιμόνι. 
Επίσης, μπορείτε να αποδεχτείτε μια εισερ-
χόμενη κλήση επιλέγοντας το εικονίδιο 31 
περιστρέφοντας και πιέζοντας το κομβίο 5 
στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή 20 στο 
χειριστήριο στην κολώνα τιμονιού.

Για να απορρίψετε μια κλήση, πιέστε πα-
ρατεταμένα το πλήκτρο 10 στην πρόσοψη 
του ηχοσυστήματος ή 18, 21 ή 27 στο χει-
ριστήριο κολώνας τιμονιού ή 29 στο τιμόνι. 
Επίσης, μπορείτε να απορρίψετε μια εισερ-
χόμενη κλήση επιλέγοντας το εικονίδιο 32 
περιστρέφοντας και πιέζοντας το κομβίο 5 
στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή 20 στο 
χειριστήριο στην κολώνα τιμονιού.
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Κατά τη διάρκεια της συνομιλίας
Μπορείτε να:
– ρυθμίστε την ένταση περιστρέφοντας το 

κουμπί 1 στην πρόσοψη του ηχοσυστή-
ματος ή πιέζοντας 17 ή 19 στο το χειρι-
στήριο στην κολώνα τιμονιού,

– τερματίστε μια κλήση πιέζοντας το πλή-
κτρο 10 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος ή 18, 21 ή 27 στο χειριστήριο στην 
κολώνα τιμονιού ή 29 στο τιμόνι,

– επιβεβαιώστε πιέζοντας το κομβίο 5 στην 
πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή το 20 
στο χειριστήριο στην κολώνα τιμονιού,
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Για να επιλέξετε το επιθυμητό εικονίδιο, πε-
ριστρέψτε το κομβίο 5 στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος ή πατήστε 20 στο χειρι-
στήριο κολώνας τιμονιού και, στη συνέχεια, 
επιβεβαιώστε πατώντας το κομβίο 5 στην 
πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή  20  στο χει-
ριστήριο κολώνας τιμονιού.
Μπορείτε:
– Απορρίψτε επιλέγοντας το 32,
– μεταφέρετε τη συνομιλία από το σύστημα 

ήχου στο τηλέφωνό σας επιλέγοντας 
το 34,

– βάλτε μια κλήση σε αναμονή επιλέγο-
ντας 33,

– συνεχίστε μια κλήση που είχε τεθεί σε 
αναμονή επιλέγοντας 31,

– μεταφέρετε τη συνομιλία από το τηλέ-
φωνό σας στο σύστημα ήχου επιλέγο-
ντας 36,

– ελέγξτε το πληκτρολόγιο του τηλεφώ-
νου σας από το σύστημα ήχου επιλέγο-
ντας 35.

Το σύστημα επιτρέπει τη διαχείριση των 
λειτουργιών που αφορούν την πραγμα-
τοποίηση ή αποδοχή δεύτερης κλήσης 
για όσο διάστημα το τηλέφωνό σας είναι 
συνδεδεμένο (ανάλογα με τη συνδρομή).
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ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ (1/3)
Βοηθητική συσκευή ήχου (AUX IN)
Εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας το 
πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος. Επιλέξτε «Setup Audio», στη συνέχεια, 
πιέστε το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχο-
συστήματος.
Περιστρέψτε το κομβίο 5  στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος, και έπειτα επιλέξτε «AUX 
In» για να αποκτήσετε πρόσβαση στα δια-
φορετικά κεφάλαια με την ακόλουθη σειρά:
– «Low»,
– «Medium»,
– «High».
Οι τιμές για κάθε ρύθμιση είναι οι ακόλουθες:
– «Low» (1200 mV),
– «Medium» (600 mV),
– «High» (300 mV).

Ένταση ανάλογα με την ταχύτητα
Η ένταση του συστήματος ήχου μεταβάλλεται 
ανάλογα με την ταχύτητα του αυτοκινήτου.
Εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας το 
πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος. Επιλέξτε το μενού «Setup Audio» και, 
στη συνέχεια «Speed Vol.» πιέζοντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος.

Ρυθμίστε τη σχέση έντασης/ταχύτητας, περι-
στρέφοντας και, στη συνέχεια, πιέζοντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος 
για να επιτευχθεί η επιθυμητή ρύθμιση.

Αύξηση μπάσων («Bass Boost»)
Η λειτουργία «Bass Boost» επιτρέπει την 
ενίσχυση της έντασης στο σύνολο των 
μπάσων.
Για να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε 
αυτή τη λειτουργία, επιλέξτε «Ενεργ.» ή 
«Απενεργ.» περιστρέφοντας και πιέζοντας 
το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστή-
ματος.

Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις ήχου
Εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας 
το πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυστή-
ματος. Επιλέξτε «Setup Audio», στη συνέ-
χεια πιέστε το κομβίο 5 στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος για να εμφανίσετε το μενού 
ρυθμίσεων και, επιλέξτε «Audio Default». 
Επιβεβαιώστε την επιλογή πιέζοντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος.
Όλες οι ρυθμίσεις ήχου επανέρχονται στις 
προεπιλεγμένες τιμές τους.

Ρυθμίσεις ήχου
Εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας το 
πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος. επιλέξτε «Setup Audio» στρέφοντας και 
πατώντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος. Οι διαθέσιμες ρυθμίσεις 
είναι οι ακόλουθες:
– «Sound»,
– «AUX In»,
– «Speed Vol.»,
– «Bass Boost»,
– «Audio Default».

Ήχος
Επιλέξτε «Sound» και πιέστε το κομβίο 5 για 
να αποκτήσετε πρόσβαση στα διαφορετικά 
πεδία με την ακόλουθη σειρά:
– «Bass»,
– «Treble»,
– «Bal.» (κατανομή ήχου αριστερά/δεξιά),
– «Fade» (κατανομή ήχου πίσω/μπροστά).
Μπορείτε να τροποποιήσετε την τιμή για 
καθεμία από τις ρυθμίσεις και πατώντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος.
Μπορείτε να εξέλθετε από το μενού πιέζο-
ντας το πλήκτρο 6 στην πρόσοψη του ηχο-
συστήματος.



GR.37

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ (2/3)

Ρύθμιση της ώρας
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να ρυθμί-
σετε την ώρα.
Εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας το 
πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος. επιλέξτε «Clock» στρέφοντας και πατώ-
ντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυ-
στήματος. Οι διαθέσιμες ρυθμίσεις είναι οι 
ακόλουθες:
– «Set Time»: ρυθμίζει την ώρα και τα 

λεπτά,
– «active / deactive»: ενεργοποιεί ή απε-

νεργοποιεί την εμφάνιση ώρας,
– «Format»: επιλέγει τη μορφή εμφάνισης 

της ώρας («12-ωρο» ή «24hr»).

Ρυθμίσεις ραδιοφώνου
Οι διαθέσιμες ρυθμίσεις είναι οι ακόλουθες:
– «TA»,
– «DR Interrupt…»,
– «Ref. FM List».
– «Ref. DR List».

«TA»
Για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιή-
σετε αυτή τη λειτουργία:
– εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας 

το πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυ-
στήματος,

– επιλέξτε «Radio» στρέφοντας και πατώ-
ντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχο-
συστήματος,

– επιλέξτε «TA» στρέφοντας και πατώντας 
το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυ-
στήματος,

– Επιλέξτε «Ενεργ.» ή «Απενεργ.» για να 
ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε 
τη λειτουργία «TA».

«DR Interrupt…» (αναμετάδοση 
ειδήσεων)
Για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιή-
σετε αυτή τη λειτουργία:
– εμφανίστε το μενού ρυθμίσεων πιέζοντας 

το πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχοσυ-
στήματος,

– επιλέξτε «Radio» στρέφοντας και πατώ-
ντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχο-
συστήματος,

– επιλέξτε «DR Interrupt…» στρέφοντας 
και πατώντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη 
του ηχοσυστήματος,

– επιλέξτε τα δελτία ειδήσεων που επιθυ-
μείτε να ακούσετε, περιστρέφοντας και 
πιέζοντας το κομβίο 5 στην πρόσοψη του 
ηχοσυστήματος.

«Ref. FM List»
Ανατρέξτε στην παράγραφο για το «Ref. FM 
List» στην ενότητα «Ακρόαση ραδιοφώνου».

«Ref. DR List»
Ανατρέξτε στην παράγραφο για το «Ref. DR 
List» στην ενότητα «Ακρόαση ραδιοφώνου».

Επιλογή γλώσσας
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να αλλά-
ξετε τη γλώσσα που χρησιμοποιείται στο σύ-
στημα ήχου.
Για να αποκτήσετε πρόσβαση στην επικε-
φαλίδα «Language» στο μενού ρυθμίσεων, 
πιέστε το πλήκτρο 9 στην πρόσοψη του ηχο-
συστήματος.

Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο- -
κίνητο σταματημένο.

Για να επιστρέψετε στο προηγούμενο 
μενού, πιέστε το πλήκτρο 6 στην πρό-
σοψη του ηχοσυστήματος.
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«Settings» (Bluetooth®)
Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
τηλεφώνου, πιέστε το πλήκτρο 10 στην 
πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή το 16, 21 
ή το 27 στο χειριστήριο στην κολώνα τιμο-
νιού. Επιλέξτε την επικεφαλίδα «Settings» 
περιστρέφοντας και πατώντας το κομβίο 5 
στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή το 
κομβίο 20 στο χειριστήριο της κολώνας τι-
μονιού.
Οι διαθέσιμες ρυθμίσεις είναι οι ακόλουθες:
– «Ένταση»: ρύθμιση έντασης ήχου κου-

δουνίσματος ή κλήσης.
– «Ringtone»: ενεργοποιεί των ήχων κου-

δουνίσματος του αυτοκινήτου ή τον ήχο 
κουδουνίσματος που μεταφέρθηκε από 
το τηλέφωνο,

Για να ρυθμίσετε την ένταση του ήχου κου-
δουνίσματος, όταν έχει συνδεθεί στο ηχο-
σύστημα ένα τηλέφωνο Bluetooth®, επι-
λέξτε «Ένταση» γυρίζοντας και πατώντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος 
ή το 20 στο χειριστήριο κολώνας τιμονιού.
Εμφανίζεται ένα νέο υπομενού:
– «Ring»;
– «Call»,
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– επιλέξτε μία από τις επικεφαλίδες περι-

στρέφοντας και πατώντας το κομβίο 5 
στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή 
το 20 στο χειριστήριο της κολώνας τιμο-
νιού.

– περιστρέψτε το και πιέστε το κομβίο 5 το 
πρόσοψης του ηχοσυστήματος ή 20 στο 
χειριστήριο στην κολώνα τιμονιού για να 
αυξήσετε ή να μειώσετε την ένταση.

Για να ενεργοποιήσετε το κουδούνισμα του 
αυτοκινήτου ή του τηλεφώνου που έχει συν-
δεθεί με Bluetooth®, επιλέξτε «Ringtone» 
περιστρέφοντας και πιέζοντας κομβίο 5 στην 
πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή το 20 στο 
χειριστήριο κολώνας τιμονιού.
Εμφανίζεται ένα νέο υπομενού:
– «Όχημα»,
– «Τηλέφωνο»,
Επιλέξτε μία από τις επικεφαλίδες για ενερ-
γοποίηση, περιστρέφοντας και πατώντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος 
ή το 20 στο χειριστήριο της κολώνας τιμο-
νιού.
Σημείωση:  Κατά τη σύζευξη ενός τηλεφώ-
νου με το σύστημα ήχου, στο μενού εμφανί-
ζεται ένα νέο στοιχείο: «Settings»:

– «Ενημέρωση τηλεφωνικού καταλόγου»: 
ενημέρωση της λίστας επαφών του τηλε-
φώνου που έχει αντιστοιχιστεί με το ηχο-
σύστημα (π.χ. προσθήκη νέων επαφών 
που δεν υπάρχουν ακόμη στο σύστημα).

– για να ενημερώσετε τη λίστα επαφών 
στο ηχοσύστημα, αποκτήστε πρόσβαση 
στο μενού «Settings» πιέζοντας το πλή-
κτρο 10 στην πρόσοψη του ηχοσυστήμα-
τος ή το 16, 21 ή το 27 στο χειριστήριο 
κολώνας τιμονιού. 

– επιλέξτε «Ενημέρωση λίστας επαφών». 
περιστρέφοντας και πατώντας το 
κομβίο 5 στην πρόσοψη του ηχοσυστή-
ματος ή το κομβίο 20 στο χειριστήριο της 
κολώνας τιμονιού.

Εμφάνιση ραδιοκειμένων
Εμφανίστε το μενού ραδιοκειμένων πιέζο-
ντας το πλήκτρο 14. Επιλέξτε «Radio» πε-
ριστρέφοντας και πατώντας το κομβίο 5 
στην πρόσοψη του ηχοσυστήματος ή το 
κομβίο 20 στο χειριστήριο της κολώνας τιμο-
νιού. Η οθόνη κειμένου ραδιοφώνου μπορεί 
να περιέχει ένα μέγιστο αριθμό εξήντα τεσ-
σάρων χαρακτήρων.
Σημείωση: Αν δεν παρέχεται καμία πληρο-
φορία, εμφανίζεται στην οθόνη το μήνυμα 
«Καμία πληροφορία».
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Προεπιλεγμένη οθόνη υποδοχής 
«R&Go»
Για να μεταβείτε στην προεπιλεγμένη οθόνη 
υποδοχής, πιέστε το πλήκτρο 41 και αναζη-
τήστε τους ακόλουθους τίτλους:
42  «Πλοήγηση»: διαχείρισης της πλοήγη-

σης.
43  «Πολυμέσα»: διαχείριση πόρων πολυμέ-

σων.
44  «Όχημα»: διαχείριση της κατανάλωσης 

καυσίμου Driving eco² κ.λπ.
45  «Ρυθμίσεις εφαρμογής»: διαχείριση των 

ρυθμίσεων εφαρμογής «R&Go».
46 «Ημερολόγιο»: πρόσβαση στο ημερολό-

γιό σας.
47  «Τηλέφωνο»: διαχείριση των λειτουργιών 

τηλεφώνου.

R&GO: ΓΕΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ (1/6)

Παρουσίαση
Το «R&Go» είναι μια εφαρμογή που μπο-
ρείτε να κατεβάσετε από το smartphone ή το 
tablet σας.
Αυτή η εφαρμογή σας παρέχει πρόσβαση σε 
πολλά μενού:
– «Πλοήγηση»,
– «Πολυμέσα»,
– «Όχημα»,
– «Τηλέφωνο»,
– «Ημερολόγιο»:
– «Ρυθμίσεις εφαρμογής»;
Σημείωση: για περαιτέρω πληροφορίες για 
τα συμβατά τηλέφωνα και tablet, επικοινω-
νήστε με εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο ή 
επισκεφθείτε την ιστοσελίδα του κατασκευα-
στή, εάν είναι διαθέσιμη.

Σύνδεση Bluetooth®
Ελέγξτε ότι το τηλέφωνο ή το tablet σας είναι 
συζευγμένο με το σύστημα ήχου (δείτε τις 
πληροφορίες για τη «Σύζευξη τηλεφώνου» 
στην ενότητα «Σύζευξη, απόζευξη τηλεφώ-
νου»).
Σημείωση: Το Bluetooth® πρέπει να είναι 
ενεργοποιημένο και "ορατό" στο τηλέφωνο 
ή το tablet σας (για περισσότερες πληροφο-
ρίες, δείτε το εγχειρίδιο χρήσης της συσκευή 
σας).

42 44

4547

Ένδειξη

Εξατομικευμένη αρχική σελίδα
37  Πληροφορίες τηλεφώνου/tablet (ειδο-

ποιήσεις, δίκτυο, μπαταρία και σύνδεση 
Bluetooth®).

38 Τρέχουσα ώρα.
39 Δείκτες σελίδων.
40  Επιστροφή στην εξατομικευμένη αρχική 

σελίδα.
41  Αποκτήστε πρόσβαση στην προεπιλεγ-

μένη οθόνη υποδοχής του «R&Go».
Σημείωση: Μπορείτε να τροποποιήσετε 
τη διαμόρφωση της οθόνης υποδοχής. 
Συμβουλευθείτε την ενότητα «R&Go: ρύθ-
μιση παραμέτρων».

37 38

39

43

40 4641 39
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R&GO: ΓΕΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ (2/6)

Οθόνη αγαπημένων
Το σύστημα «R&Go» σας επιτρέπει να προ-
σθέσετε συντομεύσεων για τις αγαπημένες 
σας λειτουργίες:
– εφαρμογές,
– επαφές,
–  λειτουργίες (μουσική, πλοήγηση, κ.λπ.).
– ...
48   Πρόσβαση σε λειτουργία που έχετε 

ορίσει προηγουμένως ως αγαπημένη.
49  Πρόσβαση στην οθόνη διαχείρισης των 

αγαπημένων.

Οθόνη διαχείρισης αγαπημένων
Για να αποκτήσετε πρόσβαση στην οθόνη 
διαχείρισης αγαπημένων, πιέστε το πλή-
κτρο 49.
50 Επιστροφή στην προηγούμενη οθόνη.
51 Κατάργηση αγαπημένου.
52  Πρόσβαση στις διάφορες σελίδες διαχεί-

ρισης αγαπημένων.

48 50 51

52

49
Εξατομίκευση της αρχικής σελίδας
Μπορείτε να εξατομικεύσετε την αρχική 
σελίδα R&Go. Για τον σκοπό αυτό, πιέστε 
το πλήκτρο 49 ή πιέστε παρατεταμένα οπου-
δήποτε στην εξατομικευμένη αρχική σελίδα 
και στη συνέχεια σύρετε μια διαθέσιμη εφαρ-
μογή στο κάτω μέρος της οθόνης στην επι-
θυμητή θέση. Εάν σύρετε την εφαρμογή σε 
μια θέση που χρησιμοποιείται ήδη, αυτή θα 
αντικατασταθεί αυτόματα.

Το σύστημα τηλεφωνίας ανοιχτής ακρό-
ασης (hands-free) έχει ως στόχο να διευ-
κολύνει την επικοινωνία, συμβάλλοντας 
στη μείωση των παραγόντων κινδύνου, 
χωρίς όμως να εγγυάται την πλήρη εξά-
λειψή τους.
Είστε υποχρεωμένοι να τηρείτε τους 
ισχύοντες νόμους της χώρας όπου βρί-
σκεστε.Συνιστάται η τακτική ενημέρωση της 

εφαρμογής R&Go.
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56

Μενού «Πλοήγηση»
Το μενού πλοήγησης περιλαμβάνει όλες τις 
λειτουργίες δορυφορικής πλοήγησης, οδι-
κούς χάρτες, πληροφορίες κίνησης,   εφαρ-
μογές πλοήγησης και περιοχές κινδύνου. Το 
μενού Πλοήγησης παρέχει τις ακόλουθες 
λειτουργίες:
53  μια εφαρμογή πλοήγησης για τον προ-

γραμματισμό της διαδρομής σας.
54  μια εφαρμογή που επιτρέπει τον γεωγρα-

φικό εντοπισμό του αυτοκινήτου σας.
55  πρόσβαση στις ρυθμίσεις που σας επι-

τρέπει να ορίσετε μια προεπιλεγμένη 
εφαρμογή πλοήγησης.

56 επιστροφή στο βασικό μενού.

Μενού «Πολυμέσα»
Το μενού «Πολυμέσα» περιλαμβάνει όλες τις 
λειτουργίες που σχετίζονται με την ακρόαση 
του ραδιοφώνου, την αναπαραγωγή αρ-
χείων ήχου κ.λπ. Το μενού «Πολυμέσα» πα-
ρέχει τις ακόλουθες λειτουργίες:
57 ακρόαση ραδιοφώνου.
58  ακρόαση μουσικής από το smartphone 

σας στο σύστημα ήχου.
59  ακρόαση μουσικής από εξωτερική πηγή 

(CD/CD MP3, USB ή iPod® (συσκευή με 
ενσωματωμένο iPod®) μέσω της θύρας 
USB.

53 54 55 58 59

61 60

57

62

60  προσαρμογή των ρυθμίσεων πολυμέ-
σων.

61  επιλογή και ακρόαση συγκεκριμένων 
ραδιοφωνικών σταθμών («Webradio») 
από όλο τον κόσμο μέσω της σύνδεσης 
internet του τηλεφώνου σας.

Σημείωση: όταν χρησιμοποιείτε τη λει-
τουργία διαδικτυακού ραδιοφώνου, η απαι-
τούμενη μεταφορά των δεδομένων κινητής 
τηλεφωνίας ενδέχεται να οδηγήσει σε επι-
πλέον χρεώσεις, οι οποίες δεν περιλαμβά-
νονται στην τηλεφωνική συνδρομή σας.
62  Πρόσβαση στην προσωπική σας λίστα 

αναπαραγωγής.

56
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Μενού «Όχημα»
Το μενού του αυτοκινήτου επιτρέπει τη δια-
χείριση ορισμένων εξοπλισμών, όπως για 
παράδειγμα τον υπολογιστή του αυτοκινή-
του και το Driving eco² και προσφέρει τις 
ακόλουθες λειτουργίες:
63  πρόσβαση στο μενού Driving eco² (βαθ-

μολογία εξοικονόμησης ενέργειας κατά 
την οδήγηση, εκπαιδευτικό υλικό για οι-
κολογική οδήγηση κ.λπ.).

64 μετρητής περιστροφών (σ.α.λ. x 1.000) ή 
δείκτης στυλ οδήγησης.

65  πρόσβαση στο εγχειρίδιο χρήσης του αυ-
τοκινήτου.

66 πρόσβαση στις ρυθμίσεις.
67  πρόσβαση στο καντράν του αυτοκινήτου 

σας.

Μενού «Τηλέφωνο»
Το μενού του τηλεφώνου επιτρέπει τη χρήση 
hands-free του τηλεφώνου σας και παρέχει 
τις ακόλουθες λειτουργίες:
56 επιστροφή στο βασικό μενού.
68  πρόσβαση στη λίστα επαφών σας.
69 πρόσβαση στο ιστορικό κλήσεων.
70  πρόσβαση στο ψηφιακό πληκτρολόγιο 

(για την πληκτρολόγηση ενός αριθμού 
τηλεφώνου).

71 πρόσβαση στις ρυθμίσεις του μενού 
«Τηλέφωνο» από την εφαρμογή.

72 πρόσβαση στο SMS.

68 69

7172

70

56

63 64 65

67 66

Σημείωση: ορισμένα τηλέφωνα ή tablets 
διαθέτουν λειτουργία ανάγνωσης SMS 
("Κείμενο σε ομιλία"). Το ηχοσύστημα πραγ-
ματοποιεί ανάγνωση των μηνυμάτων SMS.

56
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Ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες, για να 
συνδέσετε τη βάση τηλεφώνου 75  στο ηχο-
σύστημα του οχήματός σας:
– Αφαιρέστε το κάλυμμα της βάσης τηλε-

φώνου 24 περιστρέφοντας αριστερό-
στροφα για να εκθέσετε την υποδοχή 
USB;

– για την ορθή σύνδεση, τοποθετήστε το 
βέλος 73 του διακόπτη ασφάλισης 77 
στην επάνω θέση προτού τοποθετήσετε 
τη βάση του τηλεφώνου 75 στο ηχοσύ-
στημα;

– συνδέστε τη βάση του τηλεφώνου 75 
στην υποδοχή του ηχοσυστήματος USB;

– περιστρέψτε το ροδάκι 77 κλειδώμα-
τος της βάσης του τηλεφώνου 75 δεξιό-
στροφα, για να τη στερεώσετε;

– Τοποθετήστε το τηλέφωνό σας στη βάση 
του τηλεφώνου 75 και πιέστε τους δύο 
σφιγκτήρες 76 μέχρι το τηλέφωνο να 
ασφαλίσει στη θέση του.

Βάση τηλεφώνου 
Η βάση τηλεφώνου, πρέπει να εγκαθίσταται 
μόνο όταν χρησιμοποιείτε το τηλέφωνό σας 
με την εφαρμογή «R&Go». 

74

76

7673

77

75
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Υπενθύμιση ξεχασμένου τηλεφώνου
Με τον κινητήρα και το ηχοσύστημα απενερ-
γοποιημένα, η εφαρμογή «R&Go» εμφανίζει 
στην οθόνη του smartphone σας ένα μήνυμα 
με ένα ηχητικό σήμα για να σας ενημερώ-
σει ότι αφήσατε το τηλέφωνό σας στο αυτο-
κίνητο.
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Για να αφαιρέσετε τη βάση τηλεφώνου 75 
από το σύστημα ήχου σας:
– κρατήστε το τηλέφωνό σας πιέζοντας 

ταυτόχρονα το πλήκτρο για τα κλιπ συ-
γκράτησης 76 και, στη συνέχεια, βγάλτε 
το τηλέφωνό σας;

– περιστρέψτε τον μοχλό ασφάλισης 77 
στη βάση του τηλεφώνου 75 αριστερό-
στροφα για να απελευθερώσετε το τηλέ-
φωνο από το σύστημα ήχου του οχήμα-
τός σας.

– αποσυνδέστε τη βάση του τηλεφώνου 75 
από το ηχοσύστημα του οχήματός σας;

– Επανατοποθετήστε το κάλυμμα της 
βάσης τηλεφώνου 24 περιστρέφοντας 
δεξιόστροφα, για να καλύψετε την υπο-
δοχή USB.

75

Σημείωση: μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τη 
βάση τηλεφώνου 75 σε δύο θέσεις:
– κάθετα, τοποθετώντας το τηλέφωνό σας 

σε οριζόντια θέση και κατόπιν περιστρέ-
φοντας τη βάση 75 σε κάθετη θέση.

– οριζόντια, τοποθετώντας το τηλέφωνό 
σας κάθετα και έπειτα γυρνώντας σε ορι-
ζόντια θέση τη βάση 75.

Σημείωση: Μπορείτε επίσης να τοποθετή-
σετε τη βάση τηλεφώνου σε κλίση, για να 
βλέπετε καλύτερα την οθόνη του τηλεφώνου 
σας.

Φόρτιση μέσω της θύρας USB
Μόλις η υποδοχή του τηλεφώνου σας USB 
συνδεθεί στη θύρα USB της βάσης τηλεφώ-
νου 75, μπορείτε να φορτίσετε τη μπαταρία 
του κατά τη χρήση.
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 την «εφαρμογή 
πλοήγησης CoPilot»

από το μενού «Πλοήγηση», πιέστε το εικονί-
διο «CoPilot». Το σύστημα πλοήγησης επι-
τρέπει την καταχώριση ενός προορισμού, 
την επιλογή σημείων ενδιαφέροντος, τη ρύθ-
μιση παραμέτρων της λειτουργίας ταξιδιού, 
την πρόσβαση στις υπηρεσίες πληροφόρη-
σης σε πραγματικό χρόνο, κ.ά.

R&GO: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΛΟΗΓΗΣΗΣ (1/3)

Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο-
κίνητο σταματημένο.

– πρόσβαση στην εφαρμογή Go To My 
Car για τον γεωγραφικό εντοπισμό του 
αυτοκινήτου σας,

– ορίστε την εφαρμογή πλοήγησης που 
επιθυμείτε να χρησιμοποιήσετε από 
προεπιλογή.

«Πλοήγηση»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
πλοήγησης από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής του «R&Go», πατήστε το πλήκτρο 
«Πλοήγηση».
Το μενού «Πλοήγηση» αποτελείται από 
τρία εικονίδια:
–  πρόσβαση στην εφαρμογή πλοήγησης 

για να διαχειριστείτε τις καθορισμένες δι-
αδρομές,
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14:32

86

Συνεχίστε για 1,2 χλμ. με κατεύθυνση 
προς το Trappes (D36)

84

78

83

79

Λεζάντα χάρτη
Οι πληροφορίες που εμφανίζονται παρα-
πάνω ενδέχεται να διαφέρουν.
78  Διαδρομή υπολογιζόμενη από την εφαρ-

μογή πλοήγησης «CoPilot».
79 Χάρτης πλοήγησης.
80 Συντόμευση για την οθόνη πολυμέσων.
81 Μεγέθυνση.
82 Ταχύμετρο (κοντέρ) (χλμ. ανά ώρα).
83  Πληροφορίες σχετικά με τη διαδρομή 

σας.

< 8 χλμ./ώρα

88

87

85

80

81

82 Βασικό μενού

Εύρεση POI

Καλώς ήρθατε

89E

Απόκρυψη 
ταχύτητας

Απόκρυψη 
πυξίδας

Διεύθυνση

84 Πρόσβαση στο μενού οδήγησης E.
85 Πυξίδα.
86 Σημεία ενδιαφέροντος (POI).
87 Σμίκρυνση.
88  Πρόσβαση στο μενού πλοήγησης 

«R&Go".
89 Περιοχή επιστροφής στον χάρτη πλοή-

γησης.

Μενού οδήγησης

Από την εφαρμογή CoPilot, επιλέξτε το 
Κεντρικό μενού στο μενού οδήγησης 84 για 
να αποκτήσετε πρόσβαση στις ακόλουθες 
ρυθμίσεις:
– «Μετάβαση σε...»;
– «Διαδρομή»;
– «MyCoPilot»;
– Επιλογές.

«Μετάβαση σε...»
Χρησιμοποιήστε αυτό το μενού για να κατα-
χωρίσετε ένα μέρος της διεύθυνσης ή ολό-
κληρη τη διεύθυνση.

«Διαδρομή»
Χρησιμοποιήστε αυτό το μενού για να δια-
χειριστείτε και να προγραμματίσετε τις ρυθ-
μίσεις πλοήγησης.

«MyCoPilot»
Χρησιμοποιήστε αυτό το μενού για να διαχει-
ριστείτε το λογαριασμό σας, τις ενημερώσεις 
χάρτη κ.λπ.

«Επιλογές»
Χρησιμοποιήστε αυτό το μενού για να απο-
κτήσετε πρόσβαση στις ρυθμίσεις εμφάνι-
σης του χάρτη:
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«Εντοπισμός οχήματος»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να εντοπί-
σετε γεωγραφικά το αυτοκίνητό σας για να 
το βρείτε για παράδειγμα σε ένα χώρο στάθ-
μευσης.
από το μενού «Πλοήγηση», πιέστε το εικονί-
διο «Go To My Car».
Για να βρείτε το αυτοκίνητό σας, μπορείτε:
– συμπληρώστε το πεδίο «Διεύθυνση 

στάθμευσης οχήματος».
– πιέστε το κουμπί «Μετάβαση στο αυτο-

κίνητό μου» για να εκκινήσετε την πλο-
ήγηση «CoPilot» σε λειτουργία πεζού 
προς την προκαθορισμένη διεύθυνση.

Σημείωση: αυτή η λειτουργία είναι διαθέ-
σιμη και λειτουργική μόνο έξω από το αυτο-
κίνητο.
Εάν κάποιος έχει μετακινήσει το αυτοκίνητό 
σας από τη στιγμή καταχώρισης της θέσης 
του GPS έως τη στιγμή που επιθυμείτε να το 
ξαναβρείτε, η εφαρμογή δεν μπορεί να ανα-
ζητήσει την τρέχουσα θέση του.

«Ρυθμίσεις πλοήγησης»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να ορίσετε 
την προεπιλεγμένη από εσάς εφαρμογή 
πλοήγησης.
Στο μενού «Πλοήγηση» πιέστε το εικονίδιο 
«Ρυθμίσεις πλοήγησης» και έπειτα επιλέξτε 
την εφαρμογή πλοήγησης που επιθυμείτε να 
χρησιμοποιήσετε από τη λίστα των προτει-
νόμενων.

Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο-
κίνητο σταματημένο.
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«Ακρόαση 
ραδιοφώνου»

Αυτό το μενού σας επιτρέπει να ακούτε ρα-
διοφωνικούς σταθμούς και παρέχει τις ακό-
λουθες λειτουργίες:
– επιλογή μίας ζώνης συχνοτήτων (FM1, 

FM2, DR1, DR2  ή AM);
– επιλέξτε έναν σταθμό με έναν από τους 

τρεις τρόπους αναζήτησης «Συχνότητα», 
«Λίστα» ή «Προεπιλεγμένη»;

– αναζήτηση ενός σταθμού με τη βοήθεια 
του ενσωματωμένου έξυπνου πληκτρο-
λογίου;

– ακρόαση αποθηκευμένων σταθμών;
– εμφάνιση των πληροφοριών κειμένου 

από ορισμένους ραδιοφωνικούς σταθ-
μούς FM και DR στη διάρκεια της ακρό-
ασης.

Για περαιτέρω πληροφορίες, ανατρέξτε στην 
ενότητα «Ακρόαση ραδιοφώνου».

– ακρόαση μουσικής μέσω μιας εξωτερικής 
πηγής (CD/CD MP3, USB, iPod®, USBκ.
λπ.);

– πρόσβαση στην προσωπική λίστα ανα-
παραγωγής;

– ακρόαση ραδιοφώνου μέσω «Webradio»;
– πρόσβαση στις ρυθμίσεις πολυμέσων.
Σημείωση: Για να χρησιμοποιήσετε όλες τις 
δυνατότητες του μενού «Πολυμέσα», πρέπει 
να συνδέσετε το τηλέφωνο ή το tablet 
Bluetooth® στο ηχοσύστημα.

«Πολυμέσα»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
πολυμέσων από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής του «R&Go», πατήστε το πλήκτρο 
«Πολυμέσα».
Το μενού «Πολυμέσα» αποτελείται από έξι 
εικονίδια:
– ακρόαση ραδιοφώνου;
– ακρόαση μουσικής από το smartphone 

μέσω Bluetooth®;
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Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο-
κίνητο σταματημένο.

«Αναπαραγωγή ήχου»

Αυτό το μενού σας επιτρέπει να ακούτε μου-
σικά κομμάτια στο smartphone σας και πα-
ρέχει τις ακόλουθες λειτουργίες:
– Να αποκτήσετε άμεση πρόσβαση στα 

αρχεία ήχου,
– πρόσβαση στους φακέλους, τα μουσικά 

κομμάτια, τα είδη μουσικής, τους καλλιτέ-
χνες, τα άλμπουμ, Podcasts, τους τίτλους 
και τις λίστες αναπαραγωγής;

– αναπαραγωγή μέσων ήχου;
– παύση της αναπαραγωγής της πηγής 

ήχου που βρίσκεται σε χρήση;
– γρήγορη μετακίνηση προς τα εμπρός της 

πηγής ήχου που βρίσκεται σε χρήση;
– ...
Σημείωση: μόνο οι διαθέσιμες πηγές μπο-
ρούν να επιλεγούν. Οι μη διαθέσιμες πηγές 
εμφανίζονται με γκρι χρώμα.
Σημείωση: Για να χρησιμοποιήσετε τη συ-
σκευή ήχου Bluetooth® πρέπει να την αντι-
στοιχίσετε με το αυτοκίνητο κατά την πρώτη 
χρήση.

«Βοηθητική πηγή ήχου»

Αυτό το μενού επιτρέπει την ακρόαση μουσι-
κής από εξωτερική πηγή.
Από την ακόλουθη λίστα, επιλέξτε μια πηγή 
εισόδου συνδεδεμένη στο σύστημα ήχου για 
να αποκτήσετε πρόσβαση στα αρχεία ήχου:
– CD/CD MP3;
– USB1;
– USB2;
– iPod®: συσκευή με ενσωματωμένο 

iPod®,
– υποδοχή βύσματος;
– smartphone συνδεδεμένο στο ηχοσύ-

στημα μέσω Bluetooth®;
– tablet συνδεδεμένο στο ηχοσύστημα 

μέσω Bluetooth®.

«Λίστα αναπαραγωγής»

Αυτό το μενού σας επιτρέπει να αποκτήσετε 
πρόσβαση σε προσαρμοσμένες λίστες ανα-
παραγωγής.
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Sound

– «DR Interrupt…»,
– «Updating FM List»,
– «Updating DR List»,
– «Ένταση κουδουνίσματος τηλεφώνου»,
– «Ringtone»;
– «Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις».

R&GO: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΟΛΥΜΕΣΩΝ (3/3)

«Webradio»

Αυτό το μενού σας επιτρέπει να αναζητή-
σετε, να εμφανίσετε και να ακούσετε ραδι-
οφωνικούς σταθμούς μέσω του τηλεφώνου 
σας (BBC world, podcast κ.λπ.).
Έχετε τη δυνατότητα να προσθέσετε στα 
αγαπημένα έναν ή περισσότερους ραδιοφω-
νικούς σταθμούς ή και μουσική.
Το μενού «Webradio» παρέχει τις ακόλουθες 
λειτουργίες:
– διαχείριση των αγαπημένων σταθμών,
– αναζήτηση ενός σταθμού με τη βοήθεια 

ενός έξυπνου πληκτρολογίου,
– εμφάνιση κατηγοριών των ραδιοφωνικών 

σταθμών (ιστορικό, πόντιουμ, τοπικοί 
σταθμοί),

– πρόσβαση στο εξώφυλλο του δίσκου, στο 
όνομα του καλλιτέχνη και στον τίτλο του 
τραγουδιού που ακούτε,

– μετάβαση στο ραδιόφωνο του συστήμα-
τος ήχου του αυτοκινήτου.

Σημείωση: όταν χρησιμοποιείτε το μενού 
webradio, η μεταφορά των απαιτούμενων 
δεδομένων κινητού τηλεφώνου ενδέχεται να 
οδηγήσει σε επιπλέον χρεώσεις οι οποίες 
δεν περιλαμβάνονται στην τηλεφωνική συν-
δρομή σας.

«Ρυθμίσεις 
πολυμέσων»

Αυτό το μενού σάς επιτρέπει να ρυθμίσετε 
τις ακόλουθες παραμέτρους:
– «Ισορροπία/Απόσβεση»,
– «Μπάσα/Πρίμα»,
– «Φωνητικές οδηγίες»,
– «bluetooth ένταση»,
– «AUX In»,
– «TA»,

Εξισ. /Απόσβεση

Μπάσα/Πρίμα

Φωνητικές οδηγίες
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Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο-
κίνητο σταματημένο.

– βιβλίο χρήσης για το αυτοκίνητό σας,
– πρόσβαση στα δεδομένα του καντράν 

του αυτοκινήτου σας,
– πρόσβαση στην εφαρμογή My Renault,
– πρόσβαση στις ρυθμίσεις για το μενού 

«Όχημα» από την εφαρμογή.

«Driving eco²»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να εμφα-
νίσετε σε πραγματικό χρόνο μια συνολική 
βαθμολογία που αντικατοπτρίζει τον τρόπο 
οδήγησής σας.
Αυτή η βαθμολογία λαμβάνει υπόψη τα 
ακόλουθα κριτήρια:
– τις επιταχύνσεις,
– την ικανότητά σας να προβλέπετε τα 

φρεναρίσματα,
– την τήρηση των αλλαγών ταχύτητας.
Έχετε τη δυνατότητα να δείτε τη γενική 
βαθμολογία και εξατομικευμένες συμβουλές 
στο τέλος κάθε διαδρομής σας.

Μπορείτε επίσης να δείτε:
– την απόσταση που διανύσατε χωρίς 

κατανάλωση,
– τις βαθμολογίες των δέκα τελευταίων 

διαδρομών.
Σημείωση: ανάλογα με το τηλέφωνο, η 
εφαρμογή «Driving eco²» σταματά να κατα-
γράφει τις βαθμολογίες σας όταν λειτουργεί 
στο παρασκήνιο.
Σημείωση: Πατήστε το πλήκτρο «Set to» 
στο καντράν για να εκκινήσετε νέα διαδρομή, 
μόλις ξεκινήσει η εφαρμογή.
Η διαδρομή πρέπει να είναι μεγαλύτερη 
από 400 μέτρα για να ληφθεί υπόψη. Αν το 
διάστημα από το σβήσιμο έως την εκκίνηση 
του κινητήρα είναι μικρότερο από τέσσερις 
ώρες, η εφαρμογή συνεχίζει να υπολογίζει 
τη διαδρομή πριν το σταμάτημα.

«Όχημα»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
«Όχημα», από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής του «R&Go», πατήστε το πλήκτρο 
«Όχημα» key.
Το μενού «Όχημα» αποτελείται από έξι εικο-
νίδια:
– Driving eco² ;
– κατανάλωση καυσίμου και στροφόμετρο 

(σ.α.λ x 1.000),
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«Κατανάλωση και το 
στροφόμετρο»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να δείτε 
σας στιγμιαία κατανάλωση καυσίμου σε 
σχέση με τη μέση κατανάλωση του αυτοκινή-
του σας και να εμφανίσετε το στροφόμετρο 
του αυτοκινήτου σας σε πραγματικό χρόνο 
(σ.α.λ x 1.000).

«E-guide»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να αποκτή-
σετε πρόσβαση στο βιβλίο χρήσης για το αυ-
τοκίνητό σας.

«Πίνακας λειτουργιών»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να αποκτή-
σετε πρόσβαση στα διάφορα δεδομένα που 
καταγράφονται στο καντράν, όπως:
– μέση ταχύτητα,
– Τη μέση κατανάλωση,
– ολική απόσταση,
– διανυθείσα απόσταση μετά από τον τε-

λευταίο μηδενισμό των ενδείξεων,
– ...

«Ρυθμίσεις»

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να αποκτή-
σετε πρόσβαση στις ρυθμίσεις για το μενού 
«Όχημα» και να ρυθμίσετε ορισμένες επιλο-
γές.
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– πρόσβαση σε SMS που λήφθηκαν στο 
smartphone ή στο tablet σας;

– πρόσβαση στο μενού ρυθμίσεων 
«Τηλέφωνο».

Σημείωση: μπορείτε να ελέγξετε το φωνη-
τικό ταχυδρομείο σας κρατώντας πατημένο 
το πλήκτρο «1» στο πληκτρολόγιο 11.
Το πρώτο παρατεταμένο πάτημα του πλή-
κτρου «1» στο πληκτρολόγιο 11 αποθηκεύει 
τον αριθμό αυτόματου τηλεφωνητή για το τη-
λέφωνό σας.

«Τηλεφωνικός 
κατάλογος»

Πατήστε το εικονίδιο «Τηλεφωνικός 
κατάλογος» για να αποκτήσετε πρόσβαση 
στη λίστα επαφών στο τηλέφωνό σας 
Bluetooth®.
Αφού συνδεθείτε στο σύστημα ήχου με το 
Bluetooth® τηλέφωνό σας χρησιμοποιώντας 
ασύρματη τεχνολογία Bluetooth®, οι αριθμοί 
του τηλεφωνικού καταλόγου σας γίνονται 
προσβάσιμοι από την εφαρμογή R&Go.
Επιλέξτε την επαφή (εάν η επαφή διαθέτει 
πολλούς αριθμούς τηλεφώνου, θα σας ζητη-
θεί να επιλέξετε τον αριθμό τηλεφώνου που 
επιθυμείτε να καλέσετε) και η κλήση πραγ-
ματοποιείται αυτόματα μόλις πιέσετε τον 
αριθμό της επαφής.
Όταν μια διεύθυνση συνδέεται με μια επαφή, 
μπορείτε να ξεκινήσετε την εφαρμογή πλοή-
γησης. Για τον σκοπό αυτό, πιέστε το εικο-
νίδιο πλοήγησης για να πλοηγηθείτε στην 
αποθηκευμένη διεύθυνση.
Σημείωση: για να μετακινηθείτε εντός της 
λίστας επαφών, σύρετε το δάχτυλό σας 
προς τα επάνω στην οθόνη του smartphone 
σας.

«Τηλέφωνο»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
«Τηλέφωνο», από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής του «R&Go», πατήστε το πλήκτρο 
«Τηλέφωνο» key.
Το μενού «Τηλέφωνο» αποτελείται από πέντε 
εικονίδια:
– πρόσβαση στον τηλεφωνικό κατάλογο;
– πρόσβαση στο ιστορικό κλήσεων;
– την πληκτρολόγηση αριθμού με το αριθ-

μητικό πληκτρολόγιο,



GR.54

«Ιστορικό κλήσεων»

Το ιστορικό κλήσεων σας επιτρέπει να:
– την προβολή των εξερχόμενων κλήσεων,
– την προβολή αναπάντητων κλήσεων,
– την προβολή εισερχόμενων κλήσεων,
Κατά την προβολή της λίστας ιστορικού κλή-
σεων, οι επαφές εμφανίζονται από την πιο 
πρόσφατη ως την παλαιότερη.
Για να πλοηγηθείτε στο αρχείο κλήσεων, 
σύρετε το δάχτυλό σας προς τα επάνω στην 
οθόνη του smartphone σας.
Για να πραγματοποιήσετε μια κλήση από τη 
λίστα του ιστορικού κλήσεων, επιλέξτε την 
επαφή που επιθυμείτε να καλέσετε από τη 
λίστα.
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Συνιστάται να σταματάτε το αυ-
τοκίνητο για να καταχωρίσετε 
έναν αριθμό τηλεφώνου ή για 
να αναζητήσετε μια επαφή.

«Πληκτρολόγηση 
αριθμού τηλεφώνου»

Η λειτουργία «πληκτρολόγησης αριθμού» 
σας επιτρέπει να πληκτρολογήσετε έναν 
αριθμό τηλεφώνου και να καλέσετε μια 
επαφή μέσω της εφαρμογής R&Go.
Για να πληκτρολογήσετε έναν αριθμό, πιέστε 
τα αριθμημένα πλήκτρα. Όταν ολοκληρώ-
σετε τον αριθμό τηλεφώνου που επιθυμείτε 

να καλέσετε, πιέστε το πλήκτρο  για 
να πραγματοποιήσετε την κλήση.

«Μηνύματα»

Η λειτουργία μηνυμάτων σας επιτρέπει να 
διαβάσετε ή/και να ακούσετε τα μηνύματα 
κειμένου που λαμβάνονται ενώ η εφαρ-
μογή R&Go είναι σε λειτουργία.
Σημείωση: για να μετακινηθείτε εντός 
της λίστας μηνυμάτων, σύρετε το δά-
χτυλό σας προς τα επάνω στην οθόνη του 
smartphone σας.

Ρυθμίσεις τηλεφώνου

Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να απο-
κτήσετε πρόσβαση στις ρυθμίσεις του 
μενού «Τηλέφωνο» και να ρυθμίσετε ορι-
σμένες επιλογές.



GR.55

R&GO: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ

Ατζέντα

10:00 - 11:00

«Ατζέντα»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
«Ατζέντα», από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής R&Go, πατήστε το πλήκτρο 
«Ατζέντα».
Η λειτουργία «Ατζέντα» σας επιτρέπει να 
αποκτήσετε πρόσβαση σε όλες τις εργασίες 
(ραντεβού και συμβάντα της ημέρας κ.λπ.) 
που είναι αποθηκευμένες στο ημερολόγιο 
του τηλεφώνου ή του tablet σας.

Συνιστάται να σταματάτε το αυ-
τοκίνητο για να καταχωρίσετε 
έναν αριθμό τηλεφώνου ή για 
να αναζητήσετε μια επαφή.

12:00 - 13:00

17:00 - 20:00

Γενέθλια

Γεύμα με φίλους

Κλήση Fabien

Όταν μια διεύθυνση πύλης συνδέεται με μια 
εκδήλωση, μπορείτε να ξεκινήσετε την εφαρ-
μογή πλοήγησης για να μεταβείτε σε αυτή 
τη θέση. Για τον σκοπό αυτό, πιέστε το ει-
κονίδιο πλοήγησης για να πλοηγηθείτε στην 
αποθηκευμένη διεύθυνση.
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«Ρυθμίσεις σύνδεσης»

Συγχρονισμός
Αυτή η λειτουργία σας επιτρέπει να ενεργο-
ποιήσετε το Bluetooth® στο τηλέφωνό σας 
και να αναζητήσετε το ηχοσύστημα «MY 
CAR».

«Έναρξη του R&Go»
Σημειώστε αυτή την επιλογή για να ενεργο-
ποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε την αυτό-
ματη εκκίνηση της εφαρμογής κατά τη σύν-
δεση με το σύστημα ήχου του αυτοκινήτου 
σας.

Ρυθμίσεις εφαρμογής

Ρυθμίσεις σύνδεσης

Λογαριασμοί

Φόντο

Αυτό- ματο

Χειροκίνητο

Ρυθμίσεις σύνδεσης

– πληροφορίες σχετικά με το λογαριασμό 
χρήστη,

– Το φόντο,
– τους όρους και προϋποθέσεις χρήσης,
– σύνδεση με το ηχοσύστημα,
– εκπαιδευτικές οδηγίες για την εφαρμογή,
– κουμπί συντόμευσης για την επιστροφή 

στην εφαρμογή R&Go,
– επαναφορά προεπιλεγμένων ρυθμίσεων,
– ποια «R&Go» έκδοση είναι εγκατεστη-

μένη στο τηλέφωνό σας,
– σύνδεση Bluetooth® (αυτόματη ή χειροκί-

νητη),
– ...

«Ρυθμίσεις 
εφαρμογής»

Για να αποκτήσετε πρόσβαση στο μενού 
ρυθμίσεων από το προεπιλεγμένο μενού 
υποδοχής του «R&Go», πατήστε το πλήκτρο 
«Ρυθμίσεις εφαρμογής».
Μέσω του μενού «Ρυθμίσεις εφαρμογής» 
του συστήματος «R&Go» μπορείτε να ρυθμί-
σετε ή να εμφανίσετε τα παρακάτω στοιχεία:
– αυτόματη λειτουργία της εφαρμογής 

R&Go μόλις επιτευχθεί σύνδεση με το 
υχοσύστημα,
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«Έκδοση R&Go»
Αυτή η επιλογή σας επιτρέπει να ελέγχετε 
την έκδοση της εφαρμογής.

Θέμα

Μαύρο

Λευκό

«Ενεργοποίηση των 
πληροφοριών R&Go»
Επιλέξτε μία από τις δύο επιλογές για να 
ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε 
την εμφάνιση του πλήκτρου συντόμευσης 
της εφαρμογής. Αυτό το κουμπί είναι ορατό 
μόνο όταν βρίσκεστε εκτός της εφαρμογής 
«R&Go». Όταν πιέσετε το κουμπί συντόμευ-
σης 90, η εφαρμογή «R&Go» ανοίγει.

90

Για λόγους ασφαλείας, κάνετε 
αυτές τις ρυθμίσεις με το αυτο-
κίνητο σταματημένο.

Φόντο
Χρησιμοποιείτε αυτή τη λειτουργία για να 
επιλέξετε ένα φόντο από εκείνα που προ-
σφέρονται από την εφαρμογή.

«Όροι και προϋποθέσεις»
Αυτή η επιλογή σάς επιτρέπει να δείτε τους 
όρους και τις προϋποθέσεις χρήσης.

«Υποστήριξη»
Αυτή η επιλογή σας εμφανίζει τα δεδο-
μένα που απαιτούνται από την υποστήριξη 
Renault.

Εκπαιδευτική παρουσίαση
Η λειτουργία αυτή σας επιτρέπει να δείτε 
τις εκπαιδευτικές οδηγίες για την εφαρμογή 
«R&Go».

«Προεπιλεγμένες ρυθμίσεις»
Αυτή η επιλογή σάς επιτρέπει να επιστρέ-
ψετε στις προεπιλεγμένες ρυθμίσεις.
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Περιγραφή Πιθανές αιτίες Λύσεις
Δεν ακούγεται κανένας ήχος. Η ένταση είναι στο χαμηλότερο επίπεδο ή έχει 

τεθεί σε λειτουργία παύσης.
Δυναμώστε την ένταση ή απενεργοποιήστε τη λει-
τουργία παύσης.

Το σύστημα ήχου δεν λειτουργεί και η 
οθόνη δεν ανάβει.

Το σύστημα ήχου δεν έχει ενεργοποιηθεί. Ενεργοποιήστε το σύστημα ήχου.

Η ασφάλεια του συστήματος ήχου έχει καεί. Αντικαταστήστε την ασφάλεια (βλ. ενότητα 
«Ασφάλειες» στο Εγχειρίδιο Χρήσης του αυτοκινή-
του).

Το σύστημα ήχου δεν λειτουργεί, αλλά η 
οθόνη ανάβει.

Η ένταση έχει ρυθμιστεί στο χαμηλότερο επί-
πεδο.

Πιέστε το 17 ή περιστρέψτε το 1.

Βραχυκύκλωμα στα ηχεία. Συμβουλευθείτε μια Επίσημη αντιπροσωπεία.

Δεν παράγεται κανένας ήχος από το αρι-
στερό ή δεξιό ηχείο είτε πρόκειται για ανα-
παραγωγή ήχου από το ραδιόφωνο είτε 
από το CD.

Έχει γίνει λάθος ρύθμιση της κατανομής του 
ήχου (ρύθμιση αριστερά/δεξιά).

Ρυθμίστε σωστά την κατανομή του ήχου.

Έχει αποσυνδεθεί το ηχείο. Συμβουλευθείτε μια Επίσημη αντιπροσωπεία.

Κακή ραδιοφωνική λήψη ή αδυναμία 
λήψης ραδιοφωνικού σήματος.

Το αυτοκίνητο βρίσκεται σε μεγάλη απόσταση 
από τον ραδιοφωνικό πομπό στη συχνότητα 
του οποίου έχει συντονιστεί το ραδιόφωνο 
(παράσιτα, παρεμβολές άλλων ραδιοφωνικών 
σταθμών).

Αναζητήστε κάποιον άλλο πομπό με καλύτερο 
ραδιοφωνικό σήμα στην περιοχή όπου βρίσκεστε.

Η ραδιοφωνική λήψη παρεμποδίζεται από πα-
ρεμβολές που προκύπτουν από τη λειτουργία 
του κινητήρα.

Συμβουλευθείτε μια Επίσημη αντιπροσωπεία.

Η κεραία έχει υποστεί ζημιά ή δεν είναι συν-
δεδεμένη.

Συμβουλευθείτε μια Επίσημη αντιπροσωπεία.
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Περιγραφή Πιθανές αιτίες Λύσεις
Η αρχική ανάγνωση ενός CD/CD MP3 φαίνε-
ται να απαιτεί πολύ χρόνο.

Βρώμικο CD. Εξαγάγετε το CD από τον οδηγό ανάγνωσης 
και καθαρίστε το.

CD MP3. Περιμένετε: Η σάρωση αυτών των CD MP3 
απαιτεί περισσότερο χρόνο.

Εμφανίζεται το μήνυμα «CD Reading Error» ή 
το σύστημα ήχου εξάγει το CD/CD MP3.

CD που δεν εισήχθη σωστά/είναι βρώμικο/κα-
τεστραμμένο/μη συμβατό.

Αφαιρέστε το CD/CD MP3. Εισαγάγετε σωστά 
ένα καθαρό/σε καλή κατάσταση/συμβατό CD/
CD MP3.

Δεν είναι δυνατή η ανάγνωση ορισμένων αρ-
χείων του CD MP3 από το σύστημα ήχου.

Έχει γίνει εγγραφεί αρχείων ήχου καθώς και 
μη ακουστικών αρχείων στο ίδιο CD.

Πραγματοποιήστε εγγραφή των αρχείων ήχου 
και των μη ακουστικών αρχείων σε διαφορε-
τικά CD.

Η ανάγνωση του CD MP3. δεν είναι δυνατή 
από το σύστημα ήχου.

Η ταχύτητα εγγραφής του CD ήταν μικρότερη 
από 8x ή μεγαλύτερη από 16x.

Πραγματοποιήστε εγγραφή του CD με ταχύ-
τητα 8x.

Η εγγραφή του CD έγινε χρησιμοποιώντας την 
επιλογή συμπληρωματικής εγγραφής δεδομέ-
νων (multisession).

Πραγματοποιήστε εγγραφή του CD σας με εγ-
γραφή των κομματιών με συνεχόμενο τρόπο 
(Disc at Once) ή πραγματοποιήστε εγγραφή 
του CD με εγγραφή κάθε κομματιού σε ξεχω-
ριστό αρχείο (Track At Once) και ολοκληρώ-
στε τον δίσκο μετά την τελευταία περίοδο εγ-
γραφής.

Δεν είναι καλή η ποιότητα ανάγνωσης του CD 
MP3.

Το CD είναι μαύρο ή βαμμένο με κάποιο 
χρώμα που μειώνει την ανακλαστική ικανό-
τητα της επιφάνειάς του, μειώνοντας κατ' επέ-
κταση και την ποιότητα ανάγνωσής του.

Αντιγράψτε το CD σας σε ένα CD με λευκή ή 
ανοιχτόχρωμη επιφάνεια.
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Περιγραφή Πιθανές αιτίες Λύσεις
Είναι αδύνατη η σύνδεση του τηλεφώνου με 
το σύστημα.

– Το τηλέφωνό σας είναι απενεργοποιημένο.
– Η μπαταρία του τηλεφώνου σας έχει απο-

φορτιστεί.
– Δεν έχει προηγηθεί συγχρονισμός του τη-

λεφώνου σας με το σύστημα τηλεφωνίας 
ελεύθερα χέρια.

– Δεν είναι ενεργοποιημένο το Bluetooth® 
του τηλεφώνου σας και του συστήματος.

– Δεν έχει πραγματοποιηθεί ρύθμιση των 
παραμέτρων του τηλεφώνου, ώστε να γίνει 
δεκτό το αίτημα σύνδεσης του συστήματος 
ήχου.

– Ενεργοποιήστε το τηλέφωνό σας.
– Επαναφορτίστε τη μπαταρία του τηλεφώ-

νου σας.
– Συγχρονίστε το τηλέφωνό σας με το σύ-

στημα τηλεφωνίας ελεύθερα χέρια.
– Ενεργοποιήστε το Bluetooth® του τηλεφώ-

νου σας και του συστήματος.
– Ρυθμίστε τις παραμέτρους του τηλεφώνου, 

ώστε να γίνει δεκτό το αίτημα σύνδεσης του 
συστήματος ήχου.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση της φορητής συ-
σκευής ήχου Bluetooth® στο σύστημα.

– Η φορητή σας συσκευή είναι απενεργοποι-
ημένη.

– Η μπαταρία της φορητής σας συσκευής 
έχει αποφορτιστεί.

– Δεν έχει προηγηθεί συγχρονισμός της φο-
ρητής σας συσκευής με το σύστημα ήχου.

– Δεν είναι ενεργοποιημένο το Bluetooth® 
της φορητής σας συσκευής και του συστή-
ματος ήχου.

– Δεν έχει πραγματοποιηθεί ρύθμιση των 
παραμέτρων της φορητής συσκευής ανα-
παραγωγής ήχου, ώστε να γίνει δεκτό το 
αίτημα σύνδεσης του συστήματος ήχου.

– Δεν μπορεί να ξεκινήσει η αναπαραγωγή 
της μουσικής από τη φορητή σας συσκευή.

– Ενεργοποιήστε τη φορητή σας συσκευή.
– Επαναφορτίστε την μπαταρία της φορητής 

σας συσκευής.
– Συγχρονίστε τη φορητή σας συσκευή με το 

σύστημα ήχου.
– Ενεργοποιήστε το Bluetooth® της φορητής 

σας συσκευής και του συστήματος ήχου.
– Ρυθμίστε τις παραμέτρους της φορητής 

συσκευής, προκειμένου να γίνει δεκτό το 
αίτημα σύνδεσης με το σύστημα.

– Ανάλογα με τον βαθμό συμβατότητας του 
τηλεφώνου σας, μπορεί να χρειαστεί να 
ενεργοποιήσετε την αναπαραγωγή μουσι-
κής από τη φορητή σας συσκευή.

Εμφανίζεται το μήνυμα «Αδύναμη μπαταρία». Η παρατεταμένη χρήση του συστήματος τη-
λεφωνίας ελεύθερα χέρια συντελεί στην πιο 
γρήγορη αποφόρτιση της μπαταρίας του τη-
λεφώνου σας.

Επαναφορτίστε τη μπαταρία του τηλεφώνου 
σας.
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